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melse med den af den pågældende part anmeldte 
ændring. 

ARTIKEL 160 

Videre forhandlinger 

Såfremt nogen af parterne i fremtiden tilbyder 
henholdsvis en tredjepart yderligere fordele med 
hensyn til adgang til deres respektive indkøbs- 
markeder, der går ud over, hvad der er vedtaget 
i henhold til dette afsnit, accepterer den at indle- 
de forhandlinger med den anden part med sigte 
på at udvide disse fordele til den anden part på et 
gensidigt grundlag efter afgørelse truffet af As- 
socieringsudvalget. 

ARTIKEL 161 

Undtagelser 

Forudsat, at sådanne foranstaltninger ikke an- 
vendes på en sådan måde, at de udgør en vilkår- 
lig eller uberettiget forskelsbehandling mellem 
parterne eller en skjult begrænsning af handelen 
mellem parterne, må intet i dette afsnit fortolkes 
således, at det forhindrer nogen part i at indføre 
eller håndhæve bestemmelser, der: 
a) er nødvendige for at beskytte den offentlige 

moral, orden eller sikkerhed 
b) er nødvendige for at beskytte menneskers 

liv, sundhed eller sikkerhed 
c) er nødvendige for at beskytte dyrs eller plan- 

ters liv eller sundhed 
d) er nødvendige for at beskytte intellektuel 

ejendomsret eller 
e) som vedrører handicappedes eller filantropi- 

ske institutioners varer og tjenesteydelser el- 
ler varer eller tjenesteydelser fremstillet ved 
fængselsarbejde. 

ARTIKEL 162 

Fornyet undersøgelse og gennemførelse 

Associeringsudvalget tager gennemførelsen af 
dette afsnit op til fornyet undersøgelse hvert an- 
det år, medmindre andet vedtages af parterne; 
det behandler alle anliggender, der opstår i den 
forbindelse, og tager som led i udøvelsen af sit 
hverv passende skridt. Det skal navnlig: 
a) koordinere udvekslinger mellem parterne 

om udvikling og implementering af infor- 
mationsteknologisystemer på området of- 
fentlige indkøb 

b) rette passende henstillinger vedrørende sam- 
arbejdet mellem parterne og 

c) træffe afgørelser som omhandlet i dette af- 
snit. 

AFSNIT V 

; LØBENDE BETALINGER OG 
KAPIT ALBE V ÆGELSER 

! ARTIKEL 163 

| Mål og anvendelsesområde 

1. Parterne sigter mod en liberalisering af de 
løbende betalinger og kapitalbevægelserne mel- 
lem dem i overensstemmelse med de forpligtel- 
ser, som parterne har påtaget sig inden for ram- 
merne af de internationale finansieringsinstituti- 
oner og under hensyntagen til hver af parternes 
valutastabilitet. 

2. Dette afsnit finder anvendelse på alle løben- 
de betalinger og kapitalbevægelser mellem par- 
terne. 

ARTIKEL 164 

Løbende poster 

Parterne tillader alle betalinger og overførsler 
på de løbende poster mellem dem i frit konverti- 
bel valuta og i overensstemmelse med Den Inter- 
nationale Valutafonds vedtægter. 

ARTIKEL 165 

Kapitalposter 

Hvad angår betalingsbalancens kapitalposter, 
tillader parterne fra denne aftales ikrafttræden 
frie kapitalbevægelser i forbindelse med direkte 
investeringer, der foretages i overensstemmelse 
med værtslandets lovgivning, og investeringer, 
der foretages i overensstemmelse med bestem- 
melserne i denne dels afsnit III, samt afvikling 
og hjemtagelse af denne kapital og afkast heraf. 

ARTIKEL 166 

Undtagelser og beskyttelsesforanstaltninger 

1. Når betalinger og kapitalbevægelser mel- 
lem parterne under ekstraordinære omstændig- 
heder forvolder eller truer med at forvolde alvor- 
lige vanskeligheder for gennemførelsen af en 
parts valutakurspolitik eller pengepolitik, kan 
den pågældende part træffe strengt nødvendige 
beskyttelsesforanstaltninger for en periode på 
ikke over et år. Anvendelsen af beskyttelsesfor- 
anstaltninger kan forlænges gennem en formel 
genindførelse af foranstaltningerne. 


